‘L -l
® ¥ (11ship 1o 30000463 o {2)involce to
‘MAGNA PT S.P.A < Rlanta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
{T-70026 Wodugno iT-70026 Modugno
o, IT04886850728
Bisuppiier 91018520 {6]Cargo (71Delivary ADVIGE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 [Free | |Nottien | |wgon Stipping ;
Poligono Galarza 1 Freight forvehicle Dellvery NOte
ES-48277 Etxebarria fast frefght awn vehicle {81No. 1 1433503
Espafia
Exaress {9)Data of Dekivery 29 .03.2023
Paost
10}¥our ref, {11}Your order | Date {15)Add. data orderer {12100+ ref. {13)Ext, {14}0ur No.
MPL
C0106304802 Itziar Egia 140010483
{19)Shipmant Freal20]n.free {21}Packing {22)Marks Whoight
FCA {23)gross {24)net
Free carrier |00026 10.343,580 | 8.195,460
{26)Shipping eddress . {26]Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , 1T-70026 Modugno 14249
{27] {28)Drawing No. {29)Daescription {301Quantity {31} | (40)Remarks
{Pos.} Mat.-No / Order-No, Unity | Quantity + - Remarks
10 |MO142419M0142419 |DCT300 Clutch B CAR 2510317461 780|EA
TGEE63048C99 C0106304802
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
EO054261 TGEE63048C923 /M0142419 180 |EA
E0542899 TGEE63048C99/M0142419 540 |EA
E054299 TGEEG3048C99 /M0142419 60 |EA
- o).
' Wesg
WYY 2 T
{211Packing
TBA-501494 PALLET 683048 DCT300 26|UN
KUEMIE+NAGEL b
ACCHIT i%gNE MERLUE
huantita dichiratat RAXTD
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: =
ita tmballic q r-
Quantita m aasche(ded'imbaﬂﬂ'- & EE
3 CZE..- l‘z,D £y LB
verifica su qalita B
name/No{42)Remarks (43)Quantity check {44)Check report (45)Consignee {46]Invoice check
Data
Country of Origin: SPAIN
111




T

R

Ta be completed In the camrier respansibility

Fildo fratsako veZéjas

To be completed In the senders responsibility

t

o 850

* Project number (SMS} / Homep npoexta f Petieklo numeris

= < TRANSPORTATION (5, >3

3 oroanzzoey @ GIFE@KA GRT gopas72
1 Sender / Omapaenténs,/ Signtéjas THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) / MEXOYHAPOOHARA TOBAPHO - TPAHCMOPTHAA

HAKITADHAA | TARPTAUTINIS KROVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

E : ﬂ@[ﬁj’n @ E( A This caniage Is stbject na [laknan nepesosia, HECHOTPA HY a Kme 8is perveZimas vykdomas,
g S " L " withstanding any ¢lause fo the NPOUME ROOEOPLY, OCYUSCTANARTER B nealsizvelglant | itus

ar

H . conlract, 1o the Convention on COOTBSTCTEHH © YCNOBHAMH KOHBEHUHK O susitarimus, pagal Terplautiniy
(SOCI_Edad Unlp QTSOE}EQ the Contact for the Intemational [noroBope MexayHaporkci fopoxHoi krovinity pervelimo sutardiy
POUQOHO Industrial Galarza - 48277 ETMER ARRIA Carrfage of goods by road (GMR) | nepesosx rpyaoe (KM} konventdja (CMR)

P
(2T AR

2 Consignee  Manyvarens | GavEas {@ Carer/ Nepesosmk/ Vezéjas
M AG Y [& P T S‘ (_') UAB “Girtrans* | Part of Girteka
Ph. +370 41 540366, fax +370 41 540314
Company code 304549405, VAT LT100010982716

1T /} 0O16 MuPJC /O Address: Proginy St. 16, LT-77103, Siauliai, Lithuania

www.girteka.eu
3 Place of delivery of tha goods / Mecro paarpyav rpyaa / Krovinio iSkrovimo vieta 17 Fallowing carier f Mocnegywowmit nepeposyk f Sekanfis vezéjas

17 006 AroouG o

4 Loading place and date f Mecto w gava rorpysis rpysa / Krovinio pakrovimo vieta

ﬂ (\&LmaK SPAB N [ S o L - 1 8 Camier's reservations and remarks / TpaHenopTHee yonoews | VeZéjo salyqos ir pastabos

ments aﬂa‘g@ép‘gjﬂg&g@m@gmﬂ Fridddami dokumental

*AgnAg - HLoowkEoxgooH Hdu W oBLDGkHLoH *BEAd] DIELM euskesk BHHamedeed cIonHEY R owknou eoeAd) xanoeu0 excoaadau kd( ),

215 7 ETXEBARRIA
= Industriel Galarza - 4827
g| Poligono C L BAB/SES.354
8
g
w0 6 Marks and numbers 17 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 1 0 Statistical number / 1 1 Gross weightinkg / 12 Valume in m?/
o 3nam ¥ Homepa | Konkuecrso Mecy Pop ynakoskm HawmeHosasme rpysa f Crammer. Ne/ Bectpymio ks / Ctwem P/
o Zenklal i numerial Viety skaitius |pakavimo bodas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m3/
N —
8 — // \\ //-_“\\ Q 1 o o Tl T,
.m £ 2 - ¢ - /| ]
& < 0 MG A WC DO AN 2L NS
o — - - s - [ T
i 7/~ A\t I L —T S )
Al \\ // J/ - N L AN NN N
Class* Nurmber* Letter* N ADR
Knace Liuchpa Eyksa Aonon
Kiasé Skaigius Raidé Sulartis
13 Sender's instructions / Ykazahur omnpasurenn / Siuntéjo nurodymai 19 To be paid by / Sender/ Curcency ! Consignee/
TMognexwt crnate / Ownpasyrent / Banwra/ Tosyyarens /
Apmok&jimui Siuntéjas Valiula * Gavéjas
a Camage charges f Crazea !
g PerveZimo kaina
g Discount { Cxonaxa f Nuolaida
ad
%ﬁ Difference f Panocrs { Skirtumas
a8
2 = Addtion /Hanfiasws Priedas
.g g Suppiem. Charmes / Jionorsmrertie
E § chiapt) f Papildoma rinkBava
~ Miscellaneous / Mpome MKiti
o = | Tetal to ba paid / Wrom K onnate
" e / Viso apmokefmul
E 1 4 Cash on delivery / Bosapar / GraZinimas 20 Special agreement / Ocofble cormacosaHible YCnaeua /
.- o Ypalingos suderintos salygos
10 S
< 15 Terms of delivery / Yenoaud onnate / ApmoRejimo salygos 24 Placecfissue On:
—

oproToBNEHHbIR Dara;
/ 3 1 Suradyta - Data;
e e HNE-FNAGEL s

ﬁema@mn A

{(Sociedad Unipersonat
Erliarsmdashsitin Gukatza ?432-,7 ET;(EB fg re and stamp of the ca

TMognuck M uramn oTRBMTENARB/DRR,) i b W ILTAMA REPEBo3H
Sluntéjo para3as ir spaudas Vezéjo paralf;as it spaudas

ere ramamgs

F 1y Iﬁ 1 " { ‘ - - a

2 5 Registrafion No. / PericTpat]. Homep{ Registracios Nr. . \%@W‘Mapm I Marké " ‘ ' ‘e af
Truck/ Taras / Vilkikas Trailer  Flonynpauen / Puspriekébe fuck  Tarau/Vikikas - \TEIOTBRnEAEORIGHGER € quantitd

St
"

Joaseaty,
ueZaNEd,

||m3!u.ro:| ajgissed gy} sapiseq 'uoptsw peob sno:aﬂueg

[exs ‘3sey ojupsany obujjoard pApoinu owpie) cionpg| Mede 'snjujson snbufore

'Ly

M

o)) ‘ULLN(o3 Jo BU)| |Sef aY) o

1940 SIppanIE
pJB) — (RunuOg Juess

‘558,
3

‘Joya] syt o JOGUINU &l

“fue yf



